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SLOVENSKI IHROD. 
I z h a j a vH. ik d a n , i z v z e m i i p o n e d e l j k e i n d n e v e p o p r a z n i c i h , t e r v e l j a p o p o š t i p r e j e m a t i z a a v i t r o - o g e m k e d e ž e l e z a c e l o l e t o 16 t; I d. , z a p o l l e t a 8 (?ld_, 
M 6 e t r t l e t a 4 g l d . — Z a L j u b l j a n o b r e z pošil janja n a d o m z a c e l o l e t o 1 3 g l d . , z a četr t l e t a 3 g l d . 3 0 k r . , z a e n m e s e c 1 trI• i . 10 k r . Z a poši l janje n a 
đ o m ne računa 10 k r . z a m e s e c , 3 0 k r . z a če t r t l e t a . — Z a t u j e d e ž e l e t o l i k o već , k o l i k o r poš tn ina iznaša. — Z a g o s p o d e u č i t e l j e n a l j u d s k i h šolah i n tm 
d i j a k e v e l j a z n i ž a n a c e n a i n o i c e r : Z a L j u b l j a n o z a če t r t l e t a 2 g l d . 5 0 k r . , p o p o š t i p r e j e m a n z a četrt l e t a 3 g l d . — Z a o z n a n i l a ae plačuje o d 

čet i r is topne p e t i t - v r s t e o k r . , Će se o z n a n i l o e n k r a t t i s k a , 5 k r . , če se d v a k r a t i n 4 k r . če se t r i - a l i v e čk ra t t i s k a . 
D o p i s i na j *e i z v o l e t r a n k i r a t i . — R o k o p i s i se ne v rača jo . — U r e d n i š t v o j e v L j u b l j a n i v F r a n c K o l m a n o v e j hiši št, 3 „ g l e d a l i š k a s t o l b a " . 

O p r a v n i fi t v o , n a k a t e r o naj se b l a g o v o l i j o pošil jati naročnine , r e k l a m a c i j e , o z n a n i l a , t . j . a d m i n i s t r a t i v n e reči, j e v „ N a r o d n i t i s k a r n i " v K o l m a n o v e j h i š i . 

I s I t i i f t i j e 10. febr. 

[ I z v . d o p . ] 

Pre t ek l o j e od tega, ka r sera vam p i sa l 
poslednje p ismo, samo šest, j ako prozajičnih, 
p redpus tn ih , sneženih, veternih i n p r i nas pre­
cej m r z l i h d n i . A l i kje je še b i l a tedaj b a r k a 
vsesplošnega potopa v letargično spanje ev rop­
skega sveta i n kje je uže v sedanjem t r e n o t k u ! 
K o l i k o telegramov j e bi lo mej t em razpos lan ih , 
govorečih o pogovor ih Turčije s Srbi jo in Črno-
goro, denes tako , j u t r i zopet drugače, a po-
jutrajšnjem zopet drugače. Po jav i l a se je nota 
do inos t ran ih zastopnikov Rusi je , nota k n e z a 
Gorčakova. V Turčiji j e zvršila se prekuc i ja , 
k a t e r a je j a k o iznenadi la vse turkof i le v E v ­
r o p i , a v jugos lovanskem svetu, k a k o r govore 
tukajšnji nov insk i s l u h i , objavi la j e betv ica 
slabomožganih h r v a t s k i h mlad ih ljudij neko 
oslar i jo p r o t i S rbom in Rusom. 

K a r se tiče pogovorov Turčije s Srb i jo 
i n Črnogoro, smo tukaj še vedno is te m i s l i , 
k o t smo b i l i pred en im tednom. Iz te moke 
ne bode redi lnega, a l i prav za prav n i k a k o r * 
snega h leba . Uredništvo „Sl. N . w sodi verno 
po p rav i c i , v svojem uvodnem članku št. 24 , 
k a r se tiče t ega predmeta. T a k o sodijo i r u s k i 
l i s t i . 

K n e z a Gorčakova nota j e naredi la v pub­
licističnem svetu mnogo hrupa, da s i j e po 
svojem sestavu i n zadržanji jako pros ta i n 
vsacemu dostopna, tako pisana, k a k o r sp l oh 
vsak piše i n izraža svoja mnenja, o kater ih j e 
sveto prepričan, da so jedino p rava , i n k a t e r i 
se ne drži znane devize, k a j e B o g l judem 
d a l govor, d a b i p r i k r i v a l i svoje mis l i . R u s i j a 
vpraša Ev ropo , kaj nek i zdaj m i s l i , ko j e po­
t r p e l a s svoj imi l jubovnimi pr i z i vami k Turčiji 
po ln i f i a sko ; vpraša, je l i megla, prikrivajoča 

P r i ž i g a l e c . 

( R o m a n , v a n g l e š k e m s p i s a l a M i.s s M . C u m m i n s , 

p o s l o v e n i l J.) 

(Da l j e . ) 

Šestnajsto poglavje. 
Z v e z d e hišo s o o d bož jo r o k e z i d a n e ; 
I n n a n j i h duhovi r a j s k i srečno b i v a j o , 
V » v i t , neuiurjoču k r i l o n j i h , o g r n j o n t . 

D v a meseca sta uže minola od T r u e m a n 
F l i n t o v e s m r t i in Je r i c a biva uže teden dni j 
p r i gospodu G r a h a i n u . Emi l i j a je še le po no-
v inah izvedela, k a k o nenadoma j e majhena 
J e r i c a i zgub i la svojega dob ro tn ika ; ko je svo­
j e m u očetu razodela svoje želje in namene 
glede na o t roka , v ide la je, da se od njegove 
s t r a n i nema ba t i nobenega upora. Opomni l j o 
je vendar, d a b i jo nadlegovalo, ko b i Je r i co 
v z e l a precej k sebi , namenjena sta Dam rac 

jej vzor potegnola se, a l i še vedno leži nad 
njo daveča jo do brezdušnega brezs i l ja . R u ­
sija moreb i t i Bprašuje p o s l e d n j i k r a t , na 
kar nekol iko odgovori na to vprašanje kažejo, 
kol ikor j i h znamo po l is t ih , ka te r i j i h kujejo 
naprej in so včasih verni komentator i svojih 
v lad. Angleška beseda s i je dosledna, izvleči 
iz vseh teh žalostnih homatij svojo, k o l i k o r j e 
mogoče ve l iko kor i s t , i n torej v danej m inu t i 
stati a l i na strani Turčije, a l i Avstr i je a l i R u ­
sije je t im angleškim po l i t ikom vse r a vno ; 
oni so pripravl jeni svoje kanone celo n a mesec 
sprav i t i — samo denarna mošnja, i n zopet 
mošnja! F r ancoska žurnalistika še vedno upa 
v mirol jubje naše, nemška še vedno meče frazo 
za frazo, a jasnost i n i j , magjarska (ne avstr i j -
sko-slovanska) je podobna l is ic i . . . 

T e m oprezanjem je sam B o g nebeški po­
kazal zopet v idno, ko l iko so vredna i n k a k a 
j im je bodočnost. K a k o r po povelji mogočnega 
fatuma v podkrepljenje. ruske pol i t ike pade v 
Turčiji, kako r zagovornik, i s t i mož, k i je b i l 
jedino upanje turkof i lske Ev rope , k i je skova l 
„tursko konst i tuc i jo u , da b i se sam ž njo po-
gubil , ka terega so francoski turkomani a l a 
, .Journal des D e b a t s " še pred nek imi dnev i 
imenovali ponosno, ., la garant ie v ivante des 
reformes T u n p i e s " . K o g a r so Bogov i udar i l i sle­
poto, t emu nij spasa in naslednik M i t h a d -
paši Edhem-paša je živi k omen ta r t a k e sle­
pote ; kako r staro-Turek bode to se ve da , ve 
del pospeševati padanje svoje države, katero 
bode ho te l skorega pogina o te t i s t em, da 
bo zapr id iga l „sveto vojsko p ro t i vsem gjav-
rom. " N i j m i t reba pr ibav l ja t i več, kakor 
tukaj sodimo o tej državnej katastro f i . 

N o bolje zanimivo bode za vas, če vam 
povem, da je vse tukajšnje mislečo občestvo, 
katerega verni , prav i odziv j e naša s lovanska 

ravno b i l a obiskat i oddaljene sorodnike t e r se 
od nj ih ne prej povrnit i , d a se b i z a z imo 
zopet prese l i la v mesto. Res , da je gospa 
E l l i sova mej tem ostala doma v mestu , a 
Emi l i j a je vedela, da t a nij n ikakor posebno 
pr ipravna, da bi Jer ico za časa nje težave i n 
br idkost i tolažila. 

T a mise l je vznemirjala Emi l i j o , edino 
varovalko uboge sirote i n močno je obžalovala, 
da bode to izredno potovanje prišlo o tako 
neugodnem času. A to se nij dalo prennred i t i , 
kajti gospod Graham je b i l uže vse za odhod 
u r e d i l ; i n t emu se nij smela upirat i , če mu 
nij hotela Jeričin dohod uže naprej s to r i t i ne­
ljub in nepri jeten. Zato se je drugo jutro od­
peljala v mesto, a ničesar še nij za gotovo 
sk len i la , kaj bi v teh okoliščinah stor i la . 

B i l a j e nedelja; a Emi l i j i no oprav i lo je 
bilo delo krščanske l jubezni, ter se nij smelo 
n ikakor odkladat i . Gospa Su l l i vanova j e stoje 
pr i odprtem oknu, k i je gledalo v ulico, dobro 

ruska žurnalistika, strastno razkačeno n a one 
brezpametne burke , katere uganja zabrebška 
vseučeliščna zelena mlad ina . „Sram i p rezo r 
tac im brezg lavnim fanat ikom hrvatskega po-
koljenjo, k a t e r i žele bolje — svinjske m e t a ­
morfoze, čem objedinjenja turških Slovanov i n 
samega sebe. K a r se tiče mene, i n m i s l im , 
da se vsak i pošteni Jugoslovan str inja z m e ­
noj, podobni izvržki slovanskega pat r i j o t i zma 
ne zasluževajo druzega, k a k o r omilovanja. 

— r . 

Politični razgled. 
M o t r a t n j e d e ž e l « . 

V L j u b l j a n i 16. februarja. 
V tlrštmvnem c/***#•## j e bilo vendar 

se 155 glasovi proti 37 skleneno, da se A v ­
str i ja udeleži francoske razstave in se v t a 
namen dovol i GOO 000 g ld . Prus i jan i , k i 8 0 
hoteli B i s m a r k u za l jubo še Avstr i jo pr i F r a n ­
cozih zamer i t i , so propal i . 

Dogovor i T isze z našimi -ministri so 
vedno še brezvspešni osta l i . Denes se p r i 
knezu Auerspergu dogovarjanje nadaljuje. G o ­
vori se, da hoče cis le j tansko ministerstvo usta-
voverne poslance vprašati, kaj naj s tor i , a l i 
naj se u d a , al i ne. I n ustavoverci najbrž 
po reko : udajmo se Magjarom, kako r dozdaj 
zmirom, n j ih volja se zgodi . 

V l l t f t l f i j t f ' « £.'\-r/»3i->•«». 

O Sin.t*ji se preko Ber l ina poroča, da 
ima vsled novega mobi l i z i ranja uže pol m i l i ­
j ona mož močno vojsko na nogah. K m a l u se 
bode Turčiji vo jna napovedala. C a r in cesar-
jevič naslednik sta za vojsko. 

A o m je magjarski general K l a p k a 
p isa l , naj se z Mag jar i zvežejo zoper Ruse in 
one Slovane, k i z Rusi jo drže. Slovanstvo se 
pa nij streslo p red pismom magjarskega biv­
šega izdajnika in upornika . 

i> *nK{<»f.rs,i*iw knezu je turški ve­
l i k i vez ir poročil, naj bi za pogovore glede 
sklepanja m i r u kje druge i n ne na Dunaj ! vo-

uro pred jutranjo službo božjo zagledala voz 
gospod Grahamov , k i je pred hišo obstal . L e ­
te la je E m i l i j i naprot i , t e r jo je z navadno 
jej spodobnostjo in prijaznostjo pel jala v snažno 
svojo sobo. Posad i la jo j e na mehek s to l , da la 
jej mahalce v roko, k e r bilo j e izredno vroče 
ter jej j e r e k l a , k a k o hvaležna jej je, da jo 
vidi pri seb i i n kako žal jej je , da Jer ice nij 
ravno doma. E m i l i j a je začude se povprašala, 
kje da j e .1 er ica , ter je izvedela, da je šla z 
Viljemom n a sprehod. Totem se je vrst i lo 
vprašanje z a vprašanjem ; i n gospa Sull ivanova 
je pripovedovala na dolgo in ginljivo, kako 
žalostna je Je r i ca , d a j e ni j mogoče utolažiti 
in da se zelo bo j i , da bi dekl ica žalosti ne 
umrla . 

„Jaz s a m a nijsem ničesa mogla početi z 
njo," rek la je . „Protekli teden je dan z a dne­
vom sedela na svojem stoličku t ik naslonjača 
str i jca T ruemana , ter je imela glavo položeno 
na b laz ino ; tud i je nijsem mogla p r i p rav i t i , 



d i l . Knez je 15. febr. odgovori l v Car i g rad , 
da se mu sicer Dunaj najprimernejši kraj z d i 
za to, a da dokaže svojo spravlj ivost, nasvetuje 
Ko tor ZH dogovarjališče. 

Iz T^mrčije s i daje „W . T a g b l . " k i p a 
k a k o r znano, nij zaneslj iv, poročati neverjetno 
novico, da se pr i sul tanu dela na to, da b i 
pokl ical M i thada nazaj. M i thad je zdaj v Nea-
po lu in bo najbrž tudi t am ostal. 

itnftc.ii.i min is ter vnanjih stvarij l o rd 
I)erby je turškej vladi liže maja meseca 187G 
p isa l , da so se razmere in mis l i v Angl i j i od 
k r i m s k e vojskem sem tako izprememle, da 
more Turčija s a m o „moraličnc" pomoč od 
Angleške upa t i . 

#\f i><ž bode v prihodnjej konzistori jskej 
seji imenoval več škofov za kardinale, mej 
tem dunajskega Ku t s chke r j a in solnograškega 
Eber ja . — Sprejel je 14. t. m. braz i l i j skega 
cesarja. 

Na ,»/.*•#« cvete tudi nemška in 
z la ta t iskovna svoboda. Okrožna sodnija ber­
l inska je obsodi la pisate l ja Rudolfa Meyer ja 
na devet mesecev ječe, češ da j e B i smarka 
razžalil. 

Dopisi. 
I z f l o z t r j t t 14. febr. [Izv. dopis.] 

Ravnokar sem čital v „Slovenskem N a r o d u " 
dopis ,,od Sav in j e " zadevajoč mozirsko pošto. 
— Das i hrepenim po novinah slovenskih in 
takorekoč željno pričakujem vsikdar dopise iz 
naših slovenskih pokra j in , me je vendar ome­
njeni dopis iznenadil , da rečem neljubo, ka j t i 
pisatelj omenjenega članka, potovalši ,,v p r i ­
jaznoj savinskej do l in i 1 4 j e razžaljivo kr i v i co 
črtal prot i tukajšnjemu c. kr . poštarju — i n 
uredu. S i c e r nij treba, d a b i tukaj opisoval 
delovanje omenjenega gospoda poštarja, kate­
r ega čisla vse občinstvo k o t značajnoga, vr­
lega, poštenega narodnjaka in župana, k i ne 
sk r i va narodol jubnosti p r ed nekater im slavo-
željnim nemčurjem; dokazuje jo s svojim ure­
dovanjem. — Pošto, dragi čitatelj, so t i znane 
i n tud i nakaznice, l istnice i td . i e slovenskim 
napisom, mej ka t e r im i j e tud i vmešana nem­
ščina, dasi ne b i j e t r eba bilo v p r v e j v r s t i , 
kinča nemškovoglati t i sk vse poštne blankete. 

— J o - l i t emu kr i v poštar, ka te r i bi rajši s lo­
vensk i , nego Švabski p i sa r i l ? 

Dopisnik Članka od Savinje mora b i t i 
zagrizen sovražnik g. G , našega poštarja 
in občinskega predsto jn ika , zatorej se neko­
l iko jozi nad nadpisom „Nach der Seh luss " . 
— Hva l a B o g u ! Iz tega lehko vsak prev id i , 
da v Gornj i sav i nji Nemcev najti nij , kater i b i 
b i l i kedaj „pobratimijo" z nemščino t rob i l i . 

— P a je pa nekaj t a k i h , kater i BO le na 
papir ja — potrpežljivo trpečim — Slovenci , 
k i uže svojim o t rokom v zgodnji mladost i za 
nemško krepost i n zveličanje p r i nemških uči­
tel j ih skrbi jo, je popolnem i s t i na ; i s t ina ob­
žalovanja vredna. Če pa navedena stvar komu 
ne ugaja, j o rad natančneje razložim, s t r dn im 
prepričanjem, da dopis v „Narodu" ne bode 
ob n a r o d n o /avest, sočutje in narodoljubje 
svoje spravi l vr lega in povsod štovanoga 
mozirskega poštarja in občinskega predstoj­
n ika g. G . 

I K I , i l 4 4 k na Hrva tskem v januar ju 
1877 [Izv. dop.] V šum i h rum veselega ple­
sanja i pustnega radovanja se ravno ne bo 
slagal tožni g las, kater i vam v tem l i s tu iz 
L i k e kamenate, in iz cele nesrečne slovanske 
meje doni. — „Voi chi entrale , lasciate ogni 
speranza," iz vsakega, obraza, iz od g lada i 
bolezni omrklega pogleda kliče ta strašna be­
seda vsakemu nasproti , kater i se poda v L i k o . 
— Mis l im da mora vsak poznati nekdaj s lavno 
ime „Ličan", j unak i so bi l i s inovi s iv ih s k a 
l in , s strahom le so Turc i nj ih spominjal i se 
— i pod avstr i jsko zastavo k r vav i l i in g in i l i 
so na i ta l i janskih i n na drugih — k r v a v i h 
poljanah. — Ka j pa je ta narod za vse to 
dobi l , kako živi on v svoji domačiji V Z mlj iea 
je malena, komaj 70 • milj ve l ika , i na t em 
malem, neplodovitem, kamnitem, mrz l im ve t rom 
odprtem prostoru je naseljeno dobro, pr idno 
a od vsega sve ta zapuščeno ljud-tvo, naši 
bratje jugoslovanski, boreči se z največjim 
trudom za k o š č e k kruha , da odžene temno 
strašilo s m r t i g l a d a . 

P r ed t r emi le t i , ko je šo mir v sosedni 
Dosnij i v ladal , ko jo še siromašna kr is t janska 
s lovanska raja tiho jokajoč t rpe la vso m u k e , 
katere s i j e turška surovost zanjo i zmis l i la , 
bilo j e šo prenosljivo, trgovstvo i vso, ka r se 
je dalo popr imit i , pr idobi t i si mal i zaslužek, 
moralo je pripomoči siromašno življenje izdr­
žati. — A zdaj !V — /daj posled dveh l e ta 
trajajoče borbe, ko je več tisoč nesrečnih, od 
turške skrutnost i od svojega doma pregnanih 
bosanskih krist janov pribeglo k svojim sorod­
n im bratom — s praznimi rokami , z gol im 
životom, s tožnim obupanim srcem, k o j e vsak 
i nujsiromašnjej Ličan del i l vse z nesrečnim 
svojim bratom, vso : hišo, ovce, obleko — solze 
in tudi v boji s m r t — zdaj je ta od nrave 
slabo obdarena od sveta pozabljena zemlja 

! gnezdo največjega jada, vso kar le je mogoče 

d a b i se z mesta umakni la ul i kaj jedla, /de lo 
se m i je, da prav ničesa ne sliši, kadar sem 
ž njo govori la. K a d a r s em skus i la vzdignit i 
jo , up i ra la se nij in nij b i l a samo zelo mirna , 
ampak zdela so mi je ko t kako mrtvo breme. 
T u d i je nijsem mogla pregovor i t i , da bi b i l a 
prišla v mojo sobo, če ravno sem vedela, da 
bi bilo dosta boljšo zanjo. K o bi ne bilo V i ­
l jema, ne vedela b i , kaj naj bi bi la s tor i la , 
t ako me je skrbe l ubogi otrok. Vi l jem pa zna 
ve l iko bolje ž njo ravnat i . Kedar je doma, 
shajamo prav lehko ž njo, ka j t i vzame jo ka r 
v naročje, (V i l j em, kot veste, je zelo močan, 
J e r i c a pa l e h k a kot pero) ter jo nese a l i v 
drugo sobo. a l i pa na dvorišče; in včasih se 
mu posreči s tor i t i jo čudovito veselo. Prego­
vor i jo , da j e , in kadar zvečer pride domov, 
vodi jo na dolge sprehode. Sinoči s ta b i la šla 
črez most Che lsea , kjer j e bilo, veste, kaj 
hladno in pri jetno. Zd i se mi , da so je b i la 
popolnem razmis l i l a in dobro zabavala, kajt i 
prišla jo domov veselejša, nego sem jo kedaj 

prej v ide la ; b i la je tudi vsa trudna. Peljala] 
sem jo v svojo sobo spat , in spala jo celo J 
noč prav trdno, tako, da se denes zopet v i t l i ; 
kakor navadno. Denes zjutraj s ta zopet šla 
ua sprehod; k e r je nedelja in bode Vi l jem ves 
dan doma, ne dvomim, da b i j e ne razveselje­
va l , če jo kdo rezveseljevati more." 

V i l j em je kaj razsoden človek," rek la jo 
Emilija, „da jo skuša pr ipravi t i na druge 
mis l i . Hva la bodi Bogu, da ima tako dobre 
prijatelje. Ob l jub i la sem gospodu F l i n t u , da 
bode pr i meni našla nov dom, ko bi njega 
B o g k sebi vzel. K e r sem komaj sedaj izve­
dela za njegovo smrt, skazal i ste moni in njej 
vel iko dobroto, da ste tako izvrstno za njo 
skrbe l i . Prepričana sem bila, da ste jej b i l i 
dobr i , drugače bi b i la močno obžalovala, da 
nijsem prej izvedela Truemauove s m r t i . " 

„ 0 , blaga gospica Emil i ja ! " r ek la je 
gospa Sul l i vanova, »Jerica nam jo promi la in 
to l iko smo t rpe l i , ko smo jo videli t r p e t i ; 
b i l i smo tedaj dobr i samim sobi, ko smo vse 

človeško trpljenje spolnit i j e tukaj groznobrojno 
zbrano k u g a o d g l a d a , druge bolezni od 
mraza i golosti — smrt od žeje ko v jeseni 
kmet na svojem po l ju , s k a k i dan j i h množica 
v črno zemljo k večnemu mi ru vleže se a 
zadnji trenotki , so b r i t k i , oče vidi svojo ženo 
i svoje otroke še o zadnjim t renotku gladno 
i trepetajoče od m r a z a — znjok* i umre. — 
Prej zdrav i p r iden narod zdaj tako propada, 
i z a k a j ? — ne vprašajmo — bilo bi težko 
pravi odgovor dat i . Pomagat i pa je dolžnost 
vsakega človeka, ka t e r i ima Človečansko miš­
ljenje ne samo v ust ih , temuč v src i , poma­
gajte toraj Slovani svojim bratom, prognanim 
v ime svetega križa i slobode, za katere svete 
stvari naš narod se neprestano bori i neizre­
klj ive muke t rp i . „Daj mnogo, ako imaš mnogo, 
deli i z malim, če veliko ne moreš da t i * . — 
Kate remu je mogoče: V /agrebn je „odbor 
za nabiranje novaca v pomoč s i ro t i v L i k i . * 

I K H M t « » l l r v b i h k e [Izv. dop.] 
(Konec.) 4. G. Ma jkov grieši i u histor i j i , 
kada Hrvatom odmiče mnogo toga, a Srbom 
daje ča i „kralja1* u osobi Rodina. Majkov 
bolje i jasnije dokumento i momente iz histo­
rije hrvatske t iho mimoi laz i , a slabije kao o 
Rodinu, ko j i se ni T r p i m i r u neda u Hrvatsko j 
pristodobit i i Viševiču uzimlje pod dobre 1 
jasne tobožo Srbom. T o nije „absolutna i s t i n a " 
u poviest i . (To j e kao ono u knjiz i „Popstvo 
i Ross i ja " od Leon ida Syljnngo, S. Pe terburg 
1807.) — Majkov šuti ob odnošajn Viševiea 

i Tomis lava kral ja hrvatskoga, o banovih Rosne 
i o Hrvatskoj . T a k o je lahko — „učeno" 
rezonirat i , na takov ih premisah gradeč carstva 
i vušeč kraljevino. 

D r u g o je p i tanje gledebudućnosti Rosne. 
Mnogi H rva t i kr ivo misle, ako Srbi ja Rosnu 
dobije, da b i t im Hrva tsko j šteta nar.istla i l i 
— propast. Hrva t ska država I kral jev ina no-
rhože nikada t ako malena postat i , kako j e 
Saksonska kraljevina i Virtemberška sa 272 
• m i l j o , j e r trojedna kral jev ina hrvatska i m a 
več sada 1022 • m i l j e , a sama provinci ja lna 
420 • m . , dakle skoro ko l iko Saksonsko i 
Virtemberško zajedno. U z to čini H r v a t s k u 
more jadransko dvostruko važnom, te če 
u E v r o p i hrva tska kral jevina sa 150 mi l ja 
mora i obale i 1822 n m i l j o uviek tol iko ba ­
rem vr iodit i , ko l iko Crna gora sa 77 • m i l j a 
i 170-000 duša ili L u k s e m b u r g sa 50 • m i l j a . 

Tieši nas i Belgija, koja ima 537 • m . 
s 10 mi l ja mora i Holandi ja sa (»40 • m i l j a 

i mogoče stor i l i , da b i jo utolažili. Zd i se m i , 
da V i l j em in ona so b i no mogla d rug d r u ­
gega bolje l jubiti, k o b i b i l a brat i n sestra, 
in V i l j em in strijc T r u e m a n sta bi la tudi kaj 
vel ika prijatelja. Zare8! mi vsi ga močno po­
grešamo. Moj stari oče ne govori dosta o tem, 
a vidim ga, kako je ves pot r t . " 

še dolgo sti se pogovarjali. Gospa S u l ­
l ivanova jo povedala Kmi l i j i , da je njena so-
rodnica, neka kmet ica , k i biva okolo 2 0 k i ­
lometrov od Bostona na deželi, vse povabila, 
naj bi prišli za deset al i štirnajst duij k njej 
na kmeti jo. Ker i m a ravno Vi l jem svoje na­
vadne poletne počitnice, pripravl jeni so, spre­
jeti povabilo. Gospa Sul l ivanova je tako govo­
r i la , kot b i se samo po sobi razumelo, da j i h 
bode Je r i ca spreml ja la ; razložila je vse ko ­
r is t i , katero bi joj iz tega izv irale, ko bi so-
pi la čisto sapo na kmet ih ter bi se spreha­
ja la po polji in gozdu po hudih skrbeh in 
težavah, k i j i h je preb i la . 

K o j e Emilija poprašala in izvedela, d a 



D a n s k a s I*jf« žitelja; Grška kra l jev ina 
710 • "> • i 1,»00,000 duša; kneževina Srb i ja 
«96 CJm. » 1,314.000 žitelja. 

Dakle da od 1022 • m i l j a Bra t sko j samo 
polovina .1—600 \~]m. ostane, to se neboji po­
večane Srbi je onako, onako, kako se Sakson­
ska sa 272 O m . i l i Virtemberško 272 C]m. 
neboji Bavarske sa 1400 • m i l j a ! S rb i j a po­
večana s Bosnom i Hercegovinom sa 1000 
• m . i 1.000.000 žitelja, se starom Srbi jom 
200 n m i l j 2—300.000 ljudi uz C r n u goru 
77 • m . s 170.000 duša imala bi 2300 ^ m . 
i b l izu 3 milijona žitelja napramo 1022 • m 
i 2,350,000 žitelja u kral jevini — Hrvatsko j . 
— Srb i opet misle, da bi zlo bi lo, da se 
Bosna anektuje i spoji s Hrvatskom. Kao 
Sto mnogi Hrva t i glede povečano Srbi je, tako 
i S rb i glede povečane Hrvatske jako k r i vo 
sude nepolitički, jer sangvinički. — A n e k s i ­
jom bi bilo u prvoj l ini j i uz Hrva te i Srbe 
u Hrvatskoj i Ugarskoj Slovencem, onda Če­
hom i Pol jakom, pa i svim Slavenom u ee-
sarevini avstrijskoj pomoženo. — T o stoji 
.ali to ruje po volji n i t i Niemcem, nit i Magja-
rom. — A nije ni ta mogućnost izključena, 
<la jos Rusijo nagodi s Avstr i jom, ter da R u-
s i j a preuzme p r o t e k t o r a t n a d R u m u n j ­
s k o m i R u g a r s k o m , a A v s t r i j a nad 
S r b i j o m i R o s n o m , te bi so tako interesi 
obiuh carevina u političku harmoniju dovel i , 
na što b i i Magjari mora l i pr istat i , jer bi odi 
rado komandira l i nad Srbi jom, ako Rus i j a za 
to Be r l in pridobije p ro t i Englezom — N a 
to s lut i odla/.elc Rusa iz Srbije. — No bilo 
ovako i l i onako, slavenskoj ćo stvari i buma 
nosti b i t i svakako pomoženo. Sumo je to ža­
lostno, da se dadu i u Rusi j i i S rb i j i zavad-
ja t i naglimi i k ra tkov idnu izjavami mladeži, 
pojedinih službenih organa i plaćenih Ijudij. 

— To suzbi jat i , publicistička je i patrijotična 
dužnost. — Za to V a s molim, da priobčeto 
ove redko zbog bludnja, koj ih se uz Majkova 
nalaze mnogi onkraj i onkraj Save i P r u t a i 
Dnjeprn. 

Sokolova maškerada. 
Zelen bršlan po stenah, na videz mehko 

ovi jaje se lisastoga zidovja, pozlačenih sveč 
nikov in rudečih drnperi j , v istini pa na jezo 
in strah gospodarja p r i b i t za eno samo noč 
s tisuč in tisuč. žrebljički; — bršlan, nič d r u -
zega ko bršlan ! Pod njim pa sto in sto pa­
rov nežnih in okorn ih nog, tol iko rok in ročic,' 

bi Jer ica bi la njim ljub in pričakovan gost, 
odobrila je ta izlet iz celega s r c a ; dogovo­
r i la se je z gospo Sull ivanovo tudi , da bode 
Jer ica ostala pod njenim varstvom, dokler se 
gospod G rabam za z imo no vrne v mesto. 
Potem se je morala priporočiti, ker nij mogla 
daljo čakati, da b i se Je r i ca vrni la domov. 
Naročila je prijazno jo pozdraviti v njenem 
imenu ter j e gospe Sullivnnovoj izročila to­
l iko denarja, da je dovolj imela za vse njene 
potrebe in stroške. 

J e r i c a je šla na kmete, novost okolice in 
življenja, kmetska hrana, zdravo gibanje in 
prisrčna prijaznost in resnično sočutje so jej 
l ica zopet porudečila ter njeno srce zopet 
umir i la in okrepi la , če prav ne osrečila. 

K o so so Sullivanovi vrni l i s kmetov, 
prišli so tudi kmalu potem ( irahamovi v me 
sto in kot smo uže r e k l i , .Jerica je b i la uže 
teden dni pr i njih. 

„Jerica! ka j še zmerom pri oknu stojiš?! 
Kaj pa delaš, dete drago V " 

in to l iko — j e z i k o v ; zbadajočih, vgr i z l j i v ih , 
zabavl j iv ih, napadajočih, laskajočih, naivnih, 
nedolžnih, z lobnih, intr igantnih, podpihovalnih, 
karajočih, impert inentnih, prizanesl j iv ih, in pri 
vsem tem mnogo mirnih in molčečih jez ikov 
in jezičkov ! K a k o r zeleni kinč po s tenah, ov i ­
j a l i in p la t i t i so se tudi ti (davni de l i cele 
veselice, jezički, oko lo nedolžnih, nič hudega 
slutečih Zemljanov; — bore zemljan, tudi če 
si v f r i i ku i n se n i j si zavaroval s t r o jn im okle­
pom mirnega temperamenta, a l i p a uže davno 
vplačal zavarovalnine prot i pogorišču v «lnvi 
in v prsih. T u d i v glavi so vname plamen, in 
dejal b i , da bode po analogiji zavarovanja 
s lamnat ih in opek in ih streh tudi pr i nekater ih 
glavah zavarovalnina mnogo večja. 

„La parole a ete donnee h, V homme pour 
doguisor sa pensoe". dejal je Ta l l e v rand , in 
mi n ikakor ne dvomimo, da je g lasov i ta c i ­
ganska proroku l ja , o katerej BO še vedno 
ugiblje in govoriči po mestu, i n k i je imela 
neprecenljiv zaklad tujih grehov v svojem iz­
vrstnem spominu, hote la onega imenitnega 
d ip l omata na laž postavi t i . Imela j e morda 
tud i še namen, pot rkat i pri tem a l i onem, je 
li dovolj zavarovan v prej omenjenem smis lu 
proti škodi, prouzročenej po istem čudnem 
idealnem ognji. Naj si bodo uže k a r hoče: 
skromna je b i l a n a videz t a c i ganska mat i . 
sključena in star ikavn, pa zlobna in jezična, 
in kogar se jo oplazi la, t a je nij pozab i l . D r ­
žala se ni j samo modernega stoletja, posegla 
je celo naznj , i n še staroslavne grške imen i t -
nosti jej nijso bi lo svete. Bore Par iš ! L e - t a 
ie b i l tako ind ign i rnn po zbadljaji c iganskem, 
da je tud i pozabi l svojo mitologično stališče 
in celo prelepo Heleno, ter podal se n a do-
nntnja t la, i n morda i z gole oportunitete , ker 
je b i l v slovenskoj čitalnici, stopil v zvezo z 
ro jakinjami severnega strijca. N o r m a je po­
grešala svojega Severa, pa potolažila ae je 
po l 'a r isovem izgledu sedaj s tem, sedaj z 
on im, in celo ogerski softi so našli m i l os t pri 
njej. L e p i so pa b i l i ti softi poštanski, pre­
lepi z a Kerim-pnševo sabljo ; nekaj pa b i b i l i 
skoro pogrešali pr i njih, nnmreč — slavno 
znanega „Gftaarja". Kerim-paSa sam j e b i l 
jako eleganten, in k a r se tičo njegove izber-
Ij ivosti, ka t e ra se je uže t o l i kokra t naglase -
vala po časopisih, kaza la se je ta večer samo 
oz iroma plesalk in krasotic. S t r ebuhom nij 
imel mnogo opraviti. T a koleg i njegovemu, 
ma lemu okrog lemu, ortodoksnomu paši pr i za -

„Gospiea Emi l i j a ! j a z čaksm, da bi svo-
t i ln i ca prižgali." 

„Denes j i h no bodo nič prižgali. Luna 
vzhaja uže ob osmih ter bode ul ice dovolj 
razsvet l jevala. " 

„Ne menim svetiluic po u l i c ah , " rekla je 
Jerica. 

„ Ka te ro avetilnice pa meniš, dete drago?" 
prašala je Krnili ja, prifiedši k o k n u in na J e -
i'ii'ino ramo roko položivši. 

„ Men im zvezde na nebu, ljuba gospfca 
Emil i ja ; oh, kako rada bi. da bi j ih tudi vi 
v ide l i . " 

„Ali so zelo svet le?" 

„<>j! tako lepe so in (ol iko j ih j o ; nebo 
jih je polno, kol ikor le more b i t i . " 

„Se prav dobro se spominjam onega Časa, 
ko sem stoje pri istem oknu jih ogledovala, 
kot j i h ti sedaj ogleduješ. Zd i se mi , kot da 
bi j ih ta trenutek še gledala, tako dobro se 
spominjam, kakšne BO bi lo." 

del je ta dragi del njegovega telesa mnogo 
skrbi j . Zastonj se je mučil ukro t i t i ga z mo­
drim pasom, zastonj se je na vse kr ip l je p r i ­
zadeval, prepričati gledalce in druge, da j e 
„nicht zu e rkennen " , zastonj ! K d o bi ga ne 
poznal, tega resničnega pašo, k i je zabavl ja l 
in nagajal celo noč komur si bodi, in k i j e s 
patetičnim ponosom vodil četvero krasn ih oda-
lisk soboj, češ, — moje so, in kedo j i h ima 
toliko ? P a ta sreča mu nij dolgo cve te la ; po­
lirali so mu žene, kakor Izzet-paši v Fa t in i c i , 
vojaci in vitezi srednjega veka, fini dvornik i 
iz Ludov ikov ih časov, in celo ogerski softi so 
v tem oziru tako malo varoval i svojo slavno 
turško prijaznost, kako r d rug i navadni plesalc i 
devetnajstega stoletja potrebni respekt pred 
„tursko gnado" . 

„ p a k n j j e s t o r i l t t i rS Id paša. 

K i so T u r k o m p r . i v o b n a S a . " 

Pos ta l je kosmopo l i t ; dvorani l je zdaj 
trem damam v rokoko " , zdaj mlademu „bak-
fišelnu" z oprta lom, zdaj prelepej „kraljici 
noči", zdaj poštenej , ,kranskej M i c k i " . Pov-
sodi ga jo bi lo dovolj, i n povsodi ,,nicht z u 
e rkennen" . „Jaz te pa poznam," pričel je 
mali, nežni domino duhovit razgovor. , ,Jaz 
t u d i , " nadaljevala j e v e l i ka fantastična maska. 
,,1 kaj b i pa vendar govori l i ve dve, ako b i 
me no p o z n a l i ? " prašal sem nedolžno ,,&e 
pogledali bi te ne , " dejal je mali škrat, in 
jaz som b i l uničen s prepričanjem, da j e 
„znanje** vendar le ve l iko vredno. „ D o v o ­
l i t o gospodična, da vas nekaj vprašam," 
povzel jo mlad i zastopnik slovenske inte l igen­
cije svoj e legantni sermon. „ T i boš pa menda 
tudi tedaj, ko te bom zlasala, de ja l : d o v o ­
l i t e gospodična, da me to malo b o l i , " odre­
zal se je jezični domino i n obrni l k drugemu. 
Krasna F l o r a „ z bregov zelene L jub l j an i ce " 
in dvo Čehinji iz kraja, k jer so kuha najboljše 
pivo promenira le so mimo. Anglež v ve l ikan­
skem c i l indru f iksiral j i h je z „rešpetljinom" 
jako neutrudl j ivo. „Mene pa jezi t a Anglež," 
dojala j e prva. „Meno t u d i , " — pr i t rd i l a j e 
druga. „Meno pa prav nič," r ek la je t re t ja , 
šumeči valcer pak je prestr ige l interesantni 
pogovor, in Anglež so je zasukal z eno ome­
njenih t reh krasot ie ; — s katero — boš 
vprašal, — s tisto, katere j je bi l najbolj s i ­
tom — Romeo in Ferd inand sta dolgo, dolgo 
iskala zastonj svojo Jul i jo in Lu j i zo ; v obupu 
sta p i l a koncem v zadnjoj sobi restavraci je 
vsak par vrčkov pivo. Ravno tako je stor i l 

„Jaz imam rada vse zvezde," r ek l a j e 
Je r i c a ; „a svojo zvezdo imam najrajša." 

„ K a t e r a zvezda pa je tvoja?' ' 
„Tam-le ona zvetla nad zvonikom. Vsako 

noč sveti v mojo sobico t e r mi gleda v obraz. 
(Jospica K n i i l i j a ! (in J e r i c a je sedaj govori la 
zmerom bolj zamolkl im glasom ter nazadnje 
le Septaje), zdi so mi , kot bi ta zvezda b i la 
zarad mene prižgana. M i s l im , da str i jc T rue ­
man jo vsak večer prižge in zdi se mi zme­
rom, kot bi se tam smehljal ter r eke l : ,,<!lej, 
Jer ica , za to prižgem svct i ln ioo . " Drag i stri jc 
T r u e m a n ! (Jospica K n i i l i j a ! A l i misl i te, da 
me še l jubi V " 

„Gotovo da, J e r i c a ! mislim tud i , če se 
boš ravnala po njegovem izgledu ter tako 
dobro in potrpežljivo živela, kot je strijc T rue ­
man živel, potem t i morebiti bode na tvojem 
potovanji sveti l , kot hi niegov obraz po zvezdi 
gledal na t e . " 

IDRII« p r i h J 



Diogen, k i je najprej v pomanjkanji človeka 
i s k a l s sveti lnico v is-a-vis za kadr i l jo , pa tud i 
tega nij mogel najt i , k e r j e uže vse plesalo, 
k a r je plesat i moglo. „Les ex t remes se tmi-
chen t " m is l i l t i je morda ve l ikanski patagon-
s k i indijanec, ko j e vr t i l se s c iv i l i z i ran imi za­
stopnicami evropski!) narodov, dokaza l pa je 
gotovo, da tud i v Patagoniji 

i ; i - i : t a k u o k o l o p a s a 
M i p o k I i«lam • r o k i t , 

če ravno nij imel p r i l i ke dokazat i tud i zadnjih 
v e r zov : 

I n n a u s t a m i d e k l e t o m 
U s t a s t i s k a m o — t a k 6 ! 

J a k o zanimiv je b i l ve l ik „kuhan r a k " — 
j a k o l epa maska — k i j e pa menda po kr i vd i 
kuhar ja pr i kuh i prejel premalo „salis sapi-
en t i a e " — ker ščipal je sicer, — pa le se 
škarjami, n i kako r pa ne z j e z ikom, in še v 
p rvem je b i l tako skromen, da se še različnih 
redaktorjev lo t i l ni j , na ka r b i ga „škarjina 
žlahta" vendar lehko b i l a navela. Sultanov 
nos mu je b i l jako všeč, pa ne samo n j emu ; 
in celo dva a l i tri je v slamo oblečeni skr i v ­
nostn i možje, k i so b i l i zaporedom utopl jeni v 
to a l i ono krasno l ice, obračali so se za t r e -
notek za onim nosom. P o svetu se sicer, po­
sebno v fiziologiji mnogo govor i o „asimilaciji", 
pa m i ne vemo, a l i j e b i l ravno v pogledova­
nj i od dek le t do sultanovega nosa k u k takov 
ftziologični pr inc ip delaven. 

P a kedo j i h bode še našteval i n opisoval 
vse te narode, vse te značaje, k i so se zbra l i 
tam mej ze lenimi o b l o k i ; s tar i vek se je b r a -
t i l z novim, sovrag se sovragom, Spanjo l i n 
L a h , T u r e k in R u s , Nemec in Francoz , Anglež 
in div jak, i n Mefisto, katerega smo pogrešali, 
ponovi l b i morda zopet : 

D i e M i i h ' i s t k l e i o , d e r S p a s s i s t g r o s s . 

P a pogrešali ga vendar nijsmo, t ega skr iv­
nostnega, krul javega moža, s k r i v i m nosom in 
še bolj k r i v im j e z ikom. Z r l nam je iz mar­
s ika t e r ih bliščečih očij i zpod črne k r inke na­
pro t i , in mars ika te r i par rudečih, Ijubeznji-
v i h ustnic spregovor i l je besedo v njegovem 
zlobnem, skr i vnos tnem a l i celo pek lenskem 
duhu . „De 1' abondance d u coeur l a bouche 
p a r l e " , deja la nam j e nežna zelena maska, 
ko smo jej očitali z lobnost. P a zato jej vendar 
ni jsmo b i l i sovražni, kakor drug im ne, k i so 
nam odkr i l e najtemnejše kotičke našega srca, 
t a m očitno v svitlej dvorani , pred ce l im sta 
r i m i n novim svetom, i n pod ze len im bršla 
nom, k i je posodi l svoje vejice, i z ruvane i z 
dal jnega hladnega gozda, vese lemu svetu z a 
eno samo noč. K o l i k o bi vedele pripovedo 
va t i te vejice, k i so se v i le nad t em in onim 
parom, nad tem in onim samcem ! P a sveče 
so pogorele i n bršlan je z v en i l ; — dan je 
nasta l , pepelnični dan, in ko „mene tekel " 
ležali so razkosani i n strgani tleli l ehk ih k r i l 
po vseh kot ih prazne dvorane. „Das war des 
Pude ls K e r n " — meni Mehsto x . 

h r va t sk i sabor šel in v imenu Slovencev go­
vor i l za zjedinjenje naše s Hrva t i , on je b i l 
od nekdaj sicer t ih i , a zmirom delavni in zna­
čajni očetovski vodja južno-štajerskega sloven­
skega gibanja v raznih shodiščih naših pa-
tr i jotov. Rog daj staremu poštenjaku še mnogo 
let zdravja in veselih dni j ! 

— ( U m r l ) je v Šentvidu pri B r d u 29. 
g. F r ance Revk, in bil pokopan 31 . p. m. 
Od 1. 1873/4 je bi l učitelj tam in j e po 
tdnevni bolezni zapusti l t a svet. R i l je v r l 
rodol jub in nam je včasi tud i dopisoval. 

— ( S l o v e n s k o g l e d a l i š č e . ) J u t r i 
18. t. m . se bost i predstavljali dve znani i g r i : 
Ogrinčeva i zv i rna v 3 dejanjih „V Ljubl jano 
jo dajmo 4 ' in b u r k a s petjem „Krojač F i p s " , 
v katere j je naš komik, g. Ka j ze l r i ba v vodi. 

— ( L j u b l j a n s k i m e s t n i z b o r ) je 
imel sinoči sejo. 

— ( I z P t u j a ) se poroča: Predzadnjo ne­
deljo b i l a je v naši čitalnici ve l ika maškerada, 
k i se j e prav odlično obnesla. M a s k e so bi le 
skoz i n skoz dostojne, šale in smeha ve l iko , 
veselje občno. Sp loh naj iz tega, če se v naši 
čitalnici v poslednjem času le isa loka j bere, 
n ikdo ne sodi, da čitalnica ptujska h i r a . Druš­
tveno življenje je jako živahno; ves pustn i 
čas smo imel i v sak i četertek in nedeljo zabavne 
večere z ma l im i plesi , kar naši plesol jubni m l a ­
d in i posebno ugaja. Razun tega pa smo ime l i 
doslej uže 3 ve l ike plese in 11. febr. b i l a je 
zopet ve l ika p raska . K a r obžalujemo, je edino 
le to , da se p r i t eh veselicah, kakor d rugod 
isto tako t u d i p r i nas čuje več nemške be­
sede, nego domače slovenske. 

— ( Š t a j e r s k a k m e t i j s k a d r u ž b a ) 
je o d G — 7 febr. obhajala svoj letni občni zbor 
in j e mej drug im tud i sklenola pripomoči, da 
se v G radcu i n v Mar ibo ru osnujejo l e tn i v i n ­
sk i se jmovi . 

— ( P r i g o r n j i h H o č a h) p r i M a r i b o r u 
so poljanci voz i l i les za ubogega pogore lca ; 
ravno pred predstojnikovo hiše pa pr i l omas t i 
5 d iv jakov nad vozače, prevrže vozove, n a 
tepe živino in vozače in izbije enemu 2 zoba. 

Domače .stvari. 
— ( D r . Š t e f a n K o č e v a r , ) starosta 

s lovenskih narodnjakov v Cel j i , imenovan j e z a 
cesarskega svetovalca. M i se tega odl ikovanja 
g. dr . K o č e v a r j a tem bolj radujemo, ker j e 
t a v r l i s tar ina štajersko-slovenskih rodoljubov 
šteti mej prve buditel je naše svete narodne 
s t va r i , i n vs led tega vsem, tudi nasprotnikom 
simpatičnega ka rak t e r j a obče spoštovan i n ne 
pozablj iv mož. O n j e uže Y 1848. 1. kot slo 
venski deputat b i l v Zagrebu, kjer je b i l v 

Dunajska borza I G . februarja. 
( Izvirno telegrafi čno poročilo.) 

E n o t n i drž. do l g v bankovc ih 6 2 g ld . 5 5 kr . 
E n o t n i drž. do lg v srebru 67 , 8 0 , 
1860 drž. posoji lo . 1 0 9 . 7 5 . 
A k c i j e narodne banke 8 3 6 . — , 
K r e d i t n e akci je 147 — 
L o n d o n 124 , 3 0 
N a p o l . 
C . k . c e k i n i 

9 , 9 2 N a p o l . 
C . k . c e k i n i 5 9 3 
Sreb ro . . . . . * 114 5 0 

L e p a v i l a 
a hlevi, na tržaški cest i , krasno ležeča, b l i zu 
fabrike z a tobak, se po ceni prodaje. 

Natančneje poroča o tem administrac i ja 
tega l i s ta . ( 4 1 6 — 3 1 ) 

!! S v a r j e n j e ! ! 
N e k a j časa s o m s.- o d d u n a j s k i h firm o b z n a n -

i;iji> p r a v i i n d i j a n s k i g »dboni i n s t r u m e n t i O c a r i n a : 
. a t o s i * m p r i s i l j e n , d a o b z n a n i m , p. n. obč in s t v o 
o s l e p a r j e n j a v a r u j o d , d a s u g l a v n o s k l a d i š č e u i o j e 
i z n a j d b e 

— n a k a t e r e m se z d a j v P a r i s u z o d l i č n i m v B p e -
h o m k o n c o r t i r a — n a h a j a 8 a m o p r i g . E . U l t t e , 
• » u m i j . i n s o t o r e j v s i d r u g j e s l a v l j e n i e n a k o -
z v a n i f a b r i k a t i le p o s n o r n a n j a m o j e g a o r i g i n a l a . 

V s a k m o j i h č i s t o u b r a n i h i n s t r u m e n t o v 
n o B i s l e d e č i fabr ični k o l e k i 

( i n i s . D o n a t i 
I N V E N T " E F A B R K B U D R I O . 

S spoš t o van j em Giuseppe Donati. 
P o m o j i t i s k a n i i n l e h k o u m o v n i g o l i s e l e h k o 

d i l o t a n t i užu H v HO m i n u t u l i , H I n e v e š č i 
v n e k a t e r i h u r a h n a u č e n a j l e p š e m e l o d i j e . 

v r e d 
Št. 

t r i . 

O r i g i n a l n e fabr ično c o n o 8 t i s k a n i m n a v o d o m -

I . I I . I I I . I V . V I . V I I . 
1 .—, l .ou, 2 . — , 2 . 6 0 , 8 . - , 4 — , 6 . — 
MU Z a s p r e m l j a n j e n a g l a s o v i r u j o na jbo l j ša 

štev. V . MM 
Z v e z e k n o t t u d i z a n e m u z i k o r a n l j i v i h St . I . i n 

I I . v s a k z 12 m e l o d i j a m i p o 4 0 k r . 

Glavni agent za Avstro-Ogersko in Nemčijo: 

33ĆL T77"Itt©, T77TLexL, 
Stad t , ver i . K i i rn tners t rasse 59 . 

P o š i l j a s e u r n o p r o t i k a s i a l i p o v z e t j u . — E n -
g r o s k u p c i r a b a t . ( 2 9 — 2 ) 

K o t d o k a z s o l i d n o s t i m o j i h p o n u j a n i h p r a ­
v i h i t a l i j a n s k i h i n s t r u m e n t o v s e z a v e z u j e m , v s e 
d r u g j e s l a v l j e n e t a k o z v a n e O k a r i n e p o 6 0 kr. d o 
1 g l d . z a s t . L — V I I . d a j a t i ; s t o š e c e n e j e . 

i Anatherinova ustna voda £ 
in zobni prašek • < 

i 
4 
4 
4 
4r 

i z d e l j u j e #*'<i#*W<7 M*ictH»lim lekar na du­
najske} centi v Ljubljani. T u d i najboljši i n n a j ­

cenejš i p r i p o m o č e k z a čišćenje u s t . 
1 ška t l j i ca z o b n e g a p raška . . 4 0 k r . 
1 s t e k l e n i c a u s t n o v o d o . . . 6 0 k r . 

( . f 3—36 ) 

• 
• 

Samo 80 kr. 
1 p a r n o ž e v z v i l i c a m i i z p r a v e g a , vedno Delo 

ostajočega b r i t a n s k e g a s r e b r a , '/* dttp. 4 * l d . 
Ž l i č i c e z a k a v o , e n a k r . 10 , 1 5 , 2 0 , 3 0 , 4 0 . 
Ž l i c e z a j e d , „ „ 8 0 , 4 0 , 5 0 , 6 0 , 7 0 . 
1 z a j e m a l e c z a m l e k o , k r . 6 0 , 8 0 , g l . 1, 1 .20 , 

1 .50 . 
1 z a j e m a l e c z a j u h o , g l . 1.20, 1 .50 , 2 , 8. 
1 p a r v e l i k i h s v e č n i k o v , g l . 2 , JJ, 4 , 5 , t». 
1 t a s a , v e l i k a , k r . 9 0 , g l . 1.20, 1.50, 2 , 2 . 5 0 , 

3 . 5 0 . 
1 o k v i r z a f o t o g r a f i j o , f i n , k r . 8 0 . 

• • • H V H o d r u g o j a k o c e n o , 

N a s l o v : 

J I . B r e s s l e r , 
xttt*ttl*t ntvttitiivi/tt hf<ifj4t. 

\ Y i e n , N e u l i u u , l h i r g g a s s o 2 , 
H o t e l H b i l e r . 

• H C e n i l n i k z a s t o n j . N a r o č b o iz p r o v i n ­
c i j e t a k o j s poš tn im p o v z e t j e m . ( 2 5 — 5 ) 
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V najem se daje 
z a r a d i d ružb insk ih r a z m e r v ! K i - £ l c « » i i i m e s t u , b l i z u ž e l e z ­
n i c e , l e p a l » i » i i*t z 11 s o b a m i , 2 k u h i n j a m a i n j a k o d o b r o 
o b i s k o v a n o t i - $£o~v in<> i » » « ' > < ; « i i « * t V J i l> la i£ i - Ji ( ( iouii.scht-
\ v a : u e n h a n d l u n g ) z d v e m a p r o s t o r n i m a m a g u c i n o u m , p r i m e r n a 
p o s e b n o z a kti[»Čijo s i > i * o « . l n l £ t i (Proauktonhandlnng) i n 
o b l o k a u i m v i n s k i m h r a m o m . 

V n a j e m s o d a j o t u d i s a m o pr i t l ični . p r o s t o r i s t r g o v i n o . 
N a t a n č n i p o g o j i se i z v e d o p r i l a s t n i c i M a r i j i / . m l . v 

l i i s i t c i n . k a m o r na j se b l a g o v o l i j o p i s m a a d r e s i r a t i . (tf3 —2) 

Izdatel j i n urednik Jos ip J u r č i č . t iabtn iua i n USK „Narodne t i ska rne 4 , 
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